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BIDNAIRE

pure indoor living

UV AIR PURIFIER
with HEPA-Type
Long Life Filter

'MODEL: BAP001X/IAP001X

INSTRUCTION MANUAL BRUGERVEJLEDNING

MANUEL D’UTILISATION INSTRUKCJA OBSLUGI
BENUTZERHANDBUCH ErXEIPIAIO OAHIMQN XPHEIHE
MANUAL DE INSTRUCCIONES PYKOBOJCTBO MO 3KCMNYATALW
INSTRUCTIEHANDLEIDING MANUALE DI ISTRUZIONI
BRUKSANVISNING HASZNALATI UTASITAS

KAYTTAJAN OHJEKIRJA NAVOD K OBSLUZE
BRUKERHANDBOK MANUAL DE INSTRUGOES
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CESKY.
PRECTETE SI TYTO POKYNY A PECLIVE
JE USCHOVEJTE
DULEZITE POKYNY

Pfi pouziti elektrickych zafizeni je tfeba dodrzovat
nasledujici zakladni bezpecnostni opatfent:

Déti starsi 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci mentalnimi
schopnostmi a dale nedostatecné
zkusené Ci poucené osoby mohou toto
zafizeni pouzivat, pokud byly obezna-
meny s bezpecnym pouzitim tohoto
zafizenim a rozumeli rizik(im spojenym
s jeho pouzitim, nebo pokud je pouzivaji
pod dohledem. Déti si s timto zafizenim
nesmi hrat. Uzivatelskou udrzbu a
cisténi nesmi déti provadét bez dozoru.
Vymeénu poskozeneho privodniho
kabelu musi provadet vyrobce, servisni
stredisko nebo odpovidajicim zplsobem
kvalifikovana osoba, aby se predeslo
moznym rizikam.

UPOZORNENI: Soucasti tohoto
pristroje je lampa UV-C. Nedivejte se do
této lampy.

Ventilator pouzivejte pouze k Uéelim popsanym v
Navodu k obsluze.

Chrarite se pfed elektrickym Sokem — neponofujte
ventilator, vidlici ani kabel do vody a nestfikejte na né
tekutiny.

Zafizeni je tfreba pouzivat pod prisnym dohledem,
pokud jej pouzivaji déti nebo pokud se zafizeni
pouziva v jejich blizkosti.

Odpojte ventilator od elektrické sité v pfipadé, ze jgj
nepouzivate, stéhujete z jednoho mista na druhé,
pfed demontazi ¢i montazi soucasti a pfed Gisténim.
Viyhnéte se styku s pohyblivymi dily.

Nepouzivejte v pfitomnosti vybusnych nebo
hoflavych par.

Ventilator nikdy nespoustéjte, neni-li zcela smontovan
a nejsou-li v8echny dily fadné upevnény na svych
mistech.

Aby nehrozilo nebezpeCi vzniku pozaru, NIKDY
nevedte el. $i0ru pod koberci ani neumistujte Zadny
dil v blizkosti otevieného plamene, vafict a dalSich
zdrojl tepla.

Pred demontazi ochranného plasté ovéfte, zda je
ventilator odpojen od elektrické sité.

Zafizeni nepouZzivejte s poskozenym kabelem ani
vidlici, po selhani zafizeni nebo po padu/poskozeni
jakymkoliv zptsobem.

Pouziti dopliikd, které vyrobce zafizeni

nedoporucuje ani neprodava, mize byt nebezpecné.
NepouzZivejte venku.

Nenechavejte kabel viset pfes hranu stolu nebo linky
a zabrafite jeho styku s horkymi povrchy.

Pfi odpojovani ze sité uchopte vidlici a vytahnéte ze
zéasuvky. Netahejte za napajeci $Adru.

Vzdy pouzivejte na suchém a rovném povrchu.
Ventilator nepouZivejte bez fadné umisténych mfizek.

Tento vyrobek je uren POUZE k pouZiti v doméc-
nosti. Neni urCen ke komerénimu ani primyslovému
pouziti.

Prestane-li zafizeni fungovat, pfed kontaktovanim
vyrobce ¢i servisniho stfediska nejprve zkontrolujte,
zda je funkéni pojistkaljisti¢ na rozvodném panelu.

POPIS (VIZ OBR. 1)
Tlacitko pro resetovani filtru

LCD displej

Tladitko ¢asovace

Tlacitko pro vybér rezimu UV / lonizator
Tlacitko pro nastaveni rychlosti ventilatoru
Tladitko zapnuti / vypnuti

Ukazatel aktivniho stavu funkce UV

Displej zobrazujici tdaj o rychlosti ventilatoru
Ukazatel aktivniho stavu ionizatoru

Ukazatel aktivniho stavu gasovace

Indikator pro upozornéni na nutny servis filtru
Kontrolka stavu Zapnuto

Podsviceny prouzek

MfiZka vystupu vzduchu

Drzadlo

Zadni zapadka mfizky

Zadni mfizka

Napéjeci kabel

FUNKCE VASEHO CISTICE
VZDUCHU

Cisti& vzduchu obsahuje filtr typu HEPA, ktery z
filtrovaného vzduchu odstrani az 99 % prachovych a
pylovych ¢astic vétsich nez 2 mikrony, pomaha om-
ezovat kouF, spory plisni a éastice z domécich zvirat.

«  Filtry lze vZdy po nékolika mésicich pouzivani
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jednoduse vygistit pomoci vysavace.

*  Omyvatelny pfedrazeny filtr zachytava vatsi
¢astice a prodluzuje cyklus nutného &isténi
permanentniho filtru.

«  \Volitelny ionizétor pfirozenym zplsobem
zlepSuje funkci pfistroje a pomahéa osvézit
vzduch.

- Stihl4 vézova konstrukce umozfiuje umistit
zafizeni prakticky kamkoliv v mistnosti.

IONIZATOR

Zafizeni obsahuje volitelny ionizator, ktery po zapnuti
uvolriuje do vystupniho filtrovaného vzduchu zaporné
ionty, aby se vzduch lépe Gistil.

Co jsou to ionty?

lonty jsou neviditelné ¢astice s kladnym nebo
z&pornym nabojem a jsou pfirozené pfitomné kolem
nas ve vzduchu, vodé a pidé. Kladné i zaporné ionty
jsou bezbarvé, bez zapachu a jsou neskodné.

Jak ionizator funguje?

Zaporné ionty napomahaji ¢isténi vzduchu tim, Zze na
sebe vazou velmi malé ¢astice ze vzduchu v mist-
nosti. Tyto Castice maji zaporny ndboj a vazou kladné
nabité Castice (napf. prach, pyl, kouf a Glomky srsti a
kiize domdcich zvifat), ¢imz vytvareji vétsi ¢astice,
ktere filtraCni systém snadnéji zachycuije, popf. se
tyto ¢astice usazuji na kladné nabitém povrchu v
mistnosti (zdi, podlaha).

DULEZITA UPOZORNEN::

lonizator miZze ob&as vydavat praskavé zvuky. Je to

normaini jev a zpsobuje ho vyboj vygenerovanych

iontll. Po delSim pouzivani se mize na mfizZce

¢elniho panelu usadit prach.

»  Jeto zplsobeno z&pornymi ionty vychazejicimi
ze vzduchového vystupu a je to diikaz efektivity
Cisténi vzduchu ionizatorem.

*  Prach mdzete odstranit mékkym kartdéem nebo
kouskem Cisté, vihke latky. Vétsi ¢astice mohou
byt pfitahovény kladné nabitymi povrchy, jako
jsou napfiklad stény nebo podiahy.

«  Stava se to Castéji ke konci Zivotnosti filtru,
kdy filtr jiz nezachycuje dostate¢né mnozstvi
nabitych Castic.

*  Velké mnozstvi prachu, ¢astic ze zvifat nebo

vvvvv

proces ionizace.

Pokud nechcete, aby byly Eastice pfitahovany k
povrchiim po vasem domé:

*  Pouzivejte ionizator méné Casto.
«  Castji kontrolujte stav filtru.

* Filtr Cistéte v doporuenych intervalech (viz
kapitola CISTENI FILTRU). Pfi pouzivani ion-
izatoru se znecisténymi filtry mohou z pfistroje
vychézet nedisté Eastice a ulpivat na sténach,
kobercich, ndbytku a jinych pfedmétech v
domacnosti. Takovéto nedisté Castice se obtizné
odstrafiuiji.

UPOZORNENI: Hodnoty 0zénu produ-

kovaného ionizatorem v tomto zafizeni

se pohybuji v ramci doporucenych

bezpecnostnich limitd. Ve vysokych kon-

centracich nicméné tento 0zén maze byt

Skodlivy pro ptaky a mala domaci zvitata.

Aby se pfi pouzivani rezimu ionizatoru

zabranilo hromadéni ozénu, pouZiveijte toto

zafizeni v dobfe vétranych mistnostech.

FILTR TYPU HEPA

Filtry typu HEPA (vysoce acinné filtry vzduchovych
Castic) jsou uréeny k odstrariovani az 99 % vzducho-
vych necistot o velikosti 2 mikrony a vice ze vzduchu
prochazejiciho filtrem. Mezi tyto nedistoty patfi
tabakovy kouf, prach z domécnosti a z domacich
zvifat a pyl.

SVETLO UV

Pomoci technologie ultrafialového svétla mizete
provadét hubeni rdznych druhl bakterii, vir(l, hub a
spor plisni. Tato osvéd&ena technologie se béZné
pouziva v nemocnicich i v komerénich budovach.
Tento Cisti€ vzduchu je vybaven Zzarovkou UV-C.

FOTOKATALYTICKA OXIDACE
Procesu fotokatalytické oxidace (PCO) dosahnete
pomoci kombinace UV svételného paprsku s vrstvou
oxidu titanicitého (TiO2). Systém PCO odstrafiuje
tékavé organické slouceniny (VOC) a pachy, které
obsahuji Skodlivé latky, jako napfiklad formalde-

hyd, ¢pavek, toxické vypary, a chemikalie, které se
vyskytuji napfiklad v barvach, stejné jako mnoho
dalSich znecistujicich latek uvoliovanych pfi praci se
stavebnimi materialy a Cisticimi prostredky.

PJiPRAVA K PROVOZU
¢« Opatrné vybalte Cisti¢ vzduchu.

*  Vyberte pevny a vodorovny povrch bez
prekazek u vstupu a vystupu vzduchu.

NAVOD K OBSLUZE
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DAVEJTE POZOR, ABY VYSTUP FILTROVANEHO
VZDUCHU NEMIRIL NA ZED. NEPOUZIVEJTE ION-
IZATOR PO DLOUHOU DOBU, PROTOZE POKUD
SE FILTRY PRAVIDELNE NECIST], MUZE DOJIT
KE ZCERNANI STEN.

Ovladani Cistice vzduchu:

1. Stisknéte tladitko pro zapnuti / vypnuti (@®).
V&3 Cisti€ vzduchu se zapne; ventilator se bude
pohybovat ve své maximalni rychlosti (5).

Stisknutim piislusného tlagitka (@) zvolte
pozadovanou rychlost otacek ventilatoru (5,
4,3, 2 nebo 1). Hodnota zvolené rychlosti se
zobrazi na displeji.

Rezim lonizator / UV

Funkce ionizatoru a systému UV m(iZete vybirat
jednotlivé nebo sougasné jako obé funkce dohro-
mady. Budou fungovat v jakékoli rychlosti ventilatoru.

1. Stisknéte tlacitko pro volbu reZzimu UV / lonic
(@) a zvolte pozadovanou funkei, tedy UV a
ionizator, pouze UV, pouze ionizator nebo funkci
neobsazenou. Zvoleny rezim se zobrazi na
displeji. VSimnéte si, ze pfi volbé funkce UV se
rozsviti podsviceny prouzek (@).

Rezim casovace

Casovat miZete nastavit tak, aby se vase Gistici
zafizeni po dosaZeni poZzadovaného ¢asového limitu
automaticky vypnulo:

1. Stisknéte tlagitko Gasovade (@) a drzte je tak
dlouho, dokud nedosahnete pozadované hod-
noty hodin, tedy poZadovaného obdobi provozu
tohoto zafizeni (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 nebo 8 hodin).

Na displeji se zobrazi zvoleny pocet hodin a
ikona aktivniho ¢asovace (@).

Po uplynuti zvolené doby se Eisti¢ vzduchu
automaticky vypne.

Pokud chcete zrusit nastaveni éasovade, stisknéte
nékolikrat za sebou piislusné tiagitko (@), dokud
nezhasne ikona aktivniho stavu (@). Nastaveni
Casovace muzete zrusit také tak, Ze vypnete zafizeni
pomoci tladitka Vypnuto / zapnuto (@).

CISTENI FILTRU

Pro udrzeni optimalniho vykonu doporucujeme

provadét pravidelné ¢isténi filtru.

V intervalu nékolika tydn( provadéjte kontrolu

stavu obou filtrd.

*  Pfiblizné po 3 mésicich provozu se na LCD
displeji objevi servisni ikona indikatoru (@),

2
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ktera upozorfiuje na nutnost vycisténi filtri pred
dalSim pouzivanim.

°  Vzavislosti na frekvenci pouzivani by mély
byt filtry vymériovany piiblizné po 12 mésicich
provozu.

Predbézny filtr
Pred vymé&nou a montaZzf odstrarite z nového filtru
veskery obalovy material.

1. Cisti& vzduchu vypnéte a odpojte od napajeci
zasuvky.

2. Podle obrazku 2 stisknéte zadni zapadku
miizky (@) a vyjméte zadni mfizku (@).

3. Zvnitfniho prostoru zadni miizky vyjméte
predbézny filtr (@).

4. Predbézny filtr oplachnéte v teplé mydiové
vodé. :

5. PoloZte filtr na rovny povrch a nechte jej
vyschnout.

6. Povyschnuti namontujte pfedb&zny filtr na

zadni mfizku a poté provedte instalaci zadni
mfrizky na Cisti¢ vzduchu,

Filtr typu HEPA
Pred vyménou a montaZi odstrafite z nového filtru
veskery obalovy material.

DULEZITA INFORMACE! Pro vygisténi filtru
nepouzivejte vodu, domaci Cistice nebo- Sistici
prostiedky. Filtr miZe ztratit barvu, a to i po vysavani.
Tento stav je normaini a v Zadném pfipadé nema vliv
na funkci zafizeni.

1. Cisti¢ vzduchu vypnéte a odpojte od napéjeci
zasuvky.

2. Podle obrazku 2 stisknéte zadni zapadku
miizky (@) a vyjméte zadni miizku (@).

3. Zprostoru CistiCe vzduchu vyjméte filtr typu
HEPA (@).

4. Posunuijte kartaCovy néstavec vysavace po
obou stranéch filtru a vycistéte prostor mezi
skladanymi vrstyami,

5. Povycisténi namontuite filtr typu HEPA a poté

zadni mfizku.

Deaktivace ikony indikatoru pro servis

filtru

1. Zapnéte Gisti€ vzduchu. VioZte maly pfedmét
(napfiklad Spendlik nebo sponku na papiry) do



otvoru u resetovaciho tlagitka filtru (@). Tento
pfedmét drzte v otvoru tak dlouho, dokud ikona
servisniho indikatoru (@) nezhasne.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Problem Solution

Zkontrolujte, zda je
zafizeni zapojeno a
zapnuto

« Ujistéte se, ze zafizeni
je spravné sestaveno a
Ze kryt lampy (€), filtr
typu HEPA (@) a zadni
miizka (@) jsou spravné
nasazeny.

Cistié nepracuje | *

CsoOkkent légaram- |« Zkontrolujte, jestli nic
las neblokuje vstup vzduchu
a vystupy filtrovaného
vzduchu.

*  Zkontrolujte stav filtr(i
a v pripadé potfeby je
vyCistéte.

o Zajistéte, aby byla mfizka
sani vzduchu miniméalné
30 az 90 cm od stény.

Filtr vypada Jde o b&zny jev a Gcinnost
Spinavy i po filtru tim neni nijak ovlivnéna.
poradném vysati | Neni nutné pouZzit novy filtr.

V téchto pokynech si pros-
tudujte kapitolu Resetovani
ikony servisni kontrolky filtru.

Po vycisteéni filtrG
stéle sviti ikona
servisni kontrolky.

TECHNICKA SPECIFIKACE

V pfipadé potieby jakychkoliv technickych nebo
regulacnich informaci tykajicich se specifikaci
Vadeho vyrobku podle pfedpisu o ekologické
konstrukci Eislo 206/2012 kontaktujte laskavé nasi
zakaznickou linku, nebo navstivte webovou stranku
Www.bionaireeurope.com.

NAHRADNI DiLY
Filtr typu HEPA

Predbézny filtr

91382
91383

ZARUKA
Doklad o koupi pfistroje peélivé uschovejte. Je
potreba pfi reklamaci v ramci této zaruky.

Tento vyrobek podléha 2 leté zaruéni dobé od data
zakoupeni, jak je uvedeno déle v dokumentu.

Pokud béhem zaruéni doby dojde k
nepravdépodobné situaci, Ze pfistroj prestane fungo-
vat kv{li konstrukeni &i vyrobni zavadg, dopravte ho
do prodejny, kde jste jej zakoupili, véetné dokladu o
koupi a tohoto zaruéniho listu.

Prava a vyhody v rdmci této zaruky dopliiuji vase
zékonna prava, ktera nejsou touto zarukou dotdena.
Pouze Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
(dale jen ,JCS (Europe)’) ma pravo ménit tyto
podminky.

JCS (Europe) se béhem zarucni doby zavazuje

k bezliplatné opravé &i ndhradé piistroje nebo
jakekoli soucasti, ktera fadné nefunguije, za téchto
podminek:

*  nadany problém neprodlené upozormnite
pfislusnou prodejnu nebo JCS (Europe), a

*  nazafizeni nebyly provedeny Zadné zmény,
zafizeni nebylo po8kozeno ani pouzivano
nespravnym zplsobem nebo opraveno osobou,
ktera neméa opravnéni JCS (Europe).

Tato zaruka se nevztahuje na zavady, k nimz dojde
nespravnym uzitim, poSkozenim, zneuzitim, zave-
denim nespravného napéti, vy$§i moci & udalostmi,
nad nimiz JCS (Europe) nema kontrolu, opravou

Ci Gpravou nékoho jiného neZ osoby, ktera ma
opravneni JCS (Europe), nebo kvdli jinym postupdm
nez jsou popsany v navodu k obsluze. Tato
zaruka se navic nevztahuje na bézné opotfebeni
v€etné — ale bez omezeni jen na né — mengich
barevnych zmén a poSkrabani povrchu.

Prava v ramci této zaruky se tykajf pouze osoby,
ktera zafizeni pdvodné zakoupila, a nelze je rozsifit
na komeréni ani komundini vyuZitf,

Pokud se na vaSe zaf{zeni vztahuje zaruka specificka
pro konkrétni stat nebo pokud byl k zafizeni pfilozen
zarucni list, najdete dalsi informace v podminkach
dané zaruky nebo je ziskate od mistniho autorizo-
vaného prodejce.

Toto oznageni znamena, Ze vyrobek nelze likvido-
vat spole¢né s dalSim odpadem z domacnosti a

v ramei celé EU je tfeba ho zlikvidovat oddélené.
Pro zabranéni vzniku pfipadnych $kod na prosttedi
a zdravi lidi v dasledku nekontrolované likvidace
odpadu obsahujiciho nebezpecné latky zajistéte
jeho odpovédnou recyklaci a pfispéjte tak k trvale
udrZitelnemu opétovnému vyuZiti materiald a zdrojd.
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